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A Scientific Cooperation Protocol Between The Yunus Emre Institute And Emir Abdelkader E
University For Islamic Sciences

Articlel.Parties
This protocol was signed between the Yunus Emre Institute( hereinafter referred as the
« University ») within the framework of the conditions stated below.

Article2. Objective

This protocol aims at strengthening present relations and cooperation between the Republic of
Turkey, and the People’s Democratic Republic of Algeria through enhancement of cooperation in
academic studies and research by sending from Turkey high-qualified Turkish lecturers into the
department of Turkish Language and Literature/Turcology which will be opened at the faculty of
the university, and supporting activities of education-and training and for, the articles of the cultural
cooperation protocol between the republic of Turkey and the government of Algeria must be taken
into consideration as a basis to realize the common projects.

Article3. Obligations

3.1. Obligations of the Institute:

3.1.1. The institutes hall commision lecturers from turkey in order to give classes on Turkish
Language and Literature/Turcology fields at the department that has been set up in the university
and pay daily allowance to those lecturers and meet their international transportation expenses.

3.1.2 The Institute shall provide textbooks on turkish Language and Literature/ Turcology to the
University and also send audio-visual materials, reading books and textbooks required for teaching
Turkish as a second language within the scope of the available resources.

55555 )

3.1.3 The Institute shall meet the accomodation and subsistance allowances for participation to the » E’
Turkish Summer School » programmes organized in Turkey for a specific number of successful

students who study in the departments of Turkish language and Literature/Doctorate programmes

and also liaise with universities for study/intership opportunities within the scope of available

resources. E

3.1.5 The Institute, upon the request of the University, shall provide for the assignment of related
persons as speakers in seminars, conferences, panels and other activities to be organized at the
university in the fields of Turkish language and Literature/Turcology. The University shall provide
for accomodation to those assigned persons.

3.1.6. The Institute, upon the request of the university, shall provide its support for scientific,
literary and cultural publications for the departments of Turkish Language and Literature/Turcology
and for the library established by the Yniversity.
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“Eimnreyl Cultural Representation » for the purpose of promoting TurkishYanguage, culture’and
history and other joint projects upon the request of The University. o b

3.2 Obligations of The University:

3.2.1. The department of Turkish language and Literature/Turcology affiliated to the faculty shall
provide all rights and privileges granted to the other departments of the University.

3.2.2. The University shall announce the neccessary number of lecturers for the Department of
Turkish Language and Literature/Turcology to the Institute every year.

3.2.3 The University shall provide offices, secretarial supoort, accomodation and all kinds of
facilities offered to the university staff for the Turkish lecturers.

3.2.4 The University Shall assist in such issues as visa residence permit work permit etc. for
lecturers.

3.2.3 The University within the scope of available resources shall help lecturers in learning local
language through course lessons ets.

3.2.6 The University shall provide for the establishment of a Turkish Library in the university or an
additional of a Turkish library section to the already present library.

3.2.7 The University shall assist the cultural artistic and academic activities to be carried out in the
field of Turkish language and Literature / Turcology and permit the utilization of concert /
conference / seminar halls and classrooms. University may also ask for support from the Institute
when required.

3.2.8 The University shall contribute to promotional activities of the Institute via the webpage of
The University . It shall also ensure authorization announcements and notices in order promote the
Institute and to display the logo of the Institute at convenient locations.

3.2.9 The University shall provide for cmmodation at the University’s guest house or dormitory
for lecturers. If it is possible for the university to provide accommodation at guest house and
dormitory, rental aid shall be provided by the university

3.2.10. The university shall accept one Master’s and one PhD student for Turkish nationality
selected by institute for enrollment in graduate programmes in the fields of language, literature or
history by the university.

Article 4. Other Issues

The parties shall carry out joint activities( cultural, artistic and academic) in the fields on which
they have agreed and other activities related with the areas of cooperation which hane not been
specified clearly and in detail in the protocol. Additional protocols may be prepared in case
required.
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Article.5 Duration for Protocol and Repeal*

5.1. This protocol shall be valid for 4(four) years starting with date of signature. The parties shall
terminate the protocol mutually through a written notification in case any disagreement arise on the
implementation of the protocol. Otherwise, the protocol shall be renewed automatically for the
same periods.

5.2. This protocol is composed of 5(five) articles and was drawn up in 2( tow) copies in, English
and Arabic languages, and signed by both parties on.a Y.. /24 /.%e..l4 and enters into force on the
date of signature. In case of any disagreement, The English text shall prevail.

On Behalf of Emir bAbdelkader University On behalf of Yunus Emre
for Islamic Sciences Institute
President P
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